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HEUREUSEMENT QUE L’ON S’AIDE !

nEN 1641, LE CANADA EST UN PAYS TOUT QN GROUPE DE PRETRES, APPELE " JESUITES *, LA VIE CHEZ LES INDIENS EST PENIBLE.

NEUF. LES PREMIERS COLONS SONT PART POUR LE CANADA. HUIT D’ENTRE EUX LORSQU’UN MISSIONNAIRE EST SEUL, IL SAIT
ARRIVES DEPUIS PEU. IL Y A UN URGENT VONT DONNER LEUR VIE A LA SUITE DE QUE LES AUTRES PRIENT POUR LUI. TOUS
BESOIN DE MISSIONNAIRES, JESUS. LEUR SEUL BUT : FAIRE CONNAITRE VIVENT A PEU PRES LES MEMES DIFFICULTES,

L’AMOUR DE DIEU AUX INDIENS,

QUE LA SOLITUDE
EST DURE A VIVRE !
COMME J°Al HATE DE
REVOIR MES COMPAGNON!
MISSIONNAIRES !

ALLONS PORTER
L’AMOUR DU CHRIST A
CES GENS ELOIGNES !

e ,ML

&0 Noél Chabarel t‘

i e
René Goupil

9IL Y A AUSSI LA LANGUE HURONNE/ Qu’IL oMALGRé SES EFFORTS, NOEL CHABANEL oc’gg-r DIFFICILE D’ANNONCER L’EVANGILE. o"\NTOINE DANIEL TROUVE UN MOYEN
F-AUT APPRENDRE. JEAN DE BREBEUF EST INCAPABLE D’APPRENDRE LA LANGUE CERTAINS INDIENS NE VEULENT MEME PAS POUR REJOINDRE LES ENFANTS.

ECRIT RAPIDEMENT UN DICTIONNAIRE HURONNE. IL CHOISIT DE RESTER QUAND| | ALLER AU PARADIS.
FRANCAIS-HURON. C’EST TRES UTILE MEME AVEC LES INDIENS.
POUR TOUS.

MAIS
POURQUOI TU NE
VEUX PAS ALLER
AU PARADIS ?

SEIGNEUR

s NOTRE PERE QUI
JE NE PEUX PAS

ES AUX CIEUXK...

REJOINDRE
g [MES ANCETRES|
ILS N'ONT PAS
CONNU ¢
TON DIEV.

APPRENONS

QUELLE 4 LEUR LANGUE !
BONNE IDEE !

il VAIS PRIER POUR TOUS
CES INDIENS QUI NE
TE CONNAISSENT

OuUl, ILS VONT
VOIR QU’ON

S INTERESSE
VRAIMENT A

78
' P— @
oAVEC L’ARRIVEE DES FRANGAIS, DES mLE DOUTE S’INSTALLE CHEZ LES INDIENS. VLE PERE ISAAC JOGUES EST D’ABORD LES SAINTS MARTYRS CANADIENS, COMME ON LES

MALADIES SE REPANDENT DANS LE PAUS. ILS SURVEILLENT LES MISSIONNAIRES. ARRETE. IL  S’ECHAPPE. PUIS, IL CHOISIT DE APPELLE  AUJOURD’HUI, SON; LES PATRONS
- - REVENIR CHEZ LES INDIENS. CETTE FOIS, IL SECONDAIRES DU CANADA. GRACE A EUX, ET A
RENE GOUPIL BENIT UN ENFANT. ON LE EST TUE. L'UN APRES L'AUTRE, LES HUIT CEUX VENUS A LEUR SUITE, L’AMOUR DE JESUS

VOIT. ON L’ASSOMME AUSSITOT.

S’EST REPANDU AU CANADA. C’EST LE 29 JUIN
1930 QU’ILS SONT PROCLAMES " SAINTS " PAR LE
PAPE PIE XI.

C’EST SANS DOUTE
LEUR DIEU QUI ENVOIE
LA MALADIE ET LA

MISSIONNAIRES DONNENT LEUR VIE COMME
JESUS, EN AIMANT JUSQU’A LA MORT.

DIEV SOIT BENI !
QUE SA VOLONTE
SOIT FAITE !

SEIGNEUR JESUS, JE T'OFFRE
JOYEUSEMENT MON CORPS ET
MON AME. QUE JE MEURE POUR
TOI, TOI QUI ES MORT POUR MOI.

JE SAVAIS,
SEIGNEUR, QUE
J'ALLAIS MOURIR EN
REVENANT DANS

s

(Gabriel Lalemant) Lalenart)f7
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Avec Mond’Ami, apprendre et prier pour es amis de Jésus du 17e siecle

au Cahada

La bande dessinée raconte 'histoire des missionnaires jésuites, Martyrs Canadiens et premiers évangélisateurs du Canada.

Les enfants missionnaires prient pour les amis (es) de Jésus qui au risque de leur vie, continuent de
partager le message d’amour de Dieu partout dans le monde, comme I’on fait les missionnaires jésuites et
d’autres personnes bien avant notre siécle.

C’est important que tu te rappelles qu’au 17e siécle, avant I'arrivée des blancs sur les terres du Canada, les indiens vivaient dans
leurs wigwams, leurs villages et se déplagaient au gré des saisons, soit a pied, a cheval ou en canot. llIs parlaient leur langue. lls
chassaient le gibier et ils péchaient dans les lacs et les rivieres pour manger. lls vivaient librement avec leurs croyances, guidés par
le Dieu Créateur, la Mére-Terre et les astres. Chaque nation se défendait des autres nations et surtout des étrangers qui voulaient
vivre sur leur territoire. Le fait de ne pas se comprendre et d’avoir des croyances différentes causaient beaucoup de violence et des
morts.

Ta mission est d’aider le missionnaire Jean de Brébeuf a écrire et a imager son
dictionnaire huron-francais. Ecris les mots encadrés en dessous des images et dessine
dans les cases vides, les dessins qui vont avec les mots (huron-francais)inscrits en
dessous. Quand les missionnaires vont dans les autres pays, ils apprennent toujours la
langue du peuple ou ils vivent et travaillent pour communiquer avec eux. Bienvenue -
Kwe Kwe ! Bonjour- Kwe ! Merci-Jawenh ! Pratique -toi a parler Wendat.

© Mond'Ami - Geuvre pontificale de I'enfance missionnaire

gya : .
canot b.anolqu.e onienta agnonra atouhoin
pain indien neige raquettes hache
etiesatraba ganonchia Onienta anondahoin
fumoir La cabane Blanc calumet 3
p.
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